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morphy richards

FOODFUSION

(1]

Juice extractor
Please read and keep these instructions

Odstavovaé
Prectéte si tyto pokyny a uschovejte je.

I 1
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. Getting the best from your new appliance...

Safety
Do not operate the juice extractor for more than 5 minutes at a time.
Allow to cool down for 5 minutes.

Always ensure the juice extractor is unplugged when assembling, disassembling
or cleaning.

Do not remove cover until juice extractor has stopped.

Operation
Rinse mesh filter after each use to avoid blockages occuring.

[ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The use of any electrical appliance requires the following basic common sense
safety rules.

Primarily there is danger of injury or death and secondly the danger of damage to
the appliance. These are indicated in the text by the following two conventions:

WARNING: Danger to the person!
IMPORTANT: Damage to the appliance!

In addition we offer the following essential safety advice.

www.morphyrichards.com
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I Location

. Other safety considerations

Remove all packaging and retain for
future reference.

Ensure the appliance is used on a
firm, flat surface.

Do not use the appliance outdoors
or in a bathroom.

Do not place the appliance on a
highly polished wooden surface as
damage may occur to the surface.

Do not place the appliance on or
near a hot surface such as a hot
plate or radiant rings or near a
naked flame.

Do not let the mains lead overhang
the edge of the table or work-top, or
touch hot surfaces.

I children

e Disconnect the appliance from the
mains supply when not in use, before
taking off attachments and before
cleaning.

¢ Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions or has been
damaged in any manner.

e The power cord cannot be replaced.
Contact Morphy Richards for advice.

e  The use of attachments or tools not
recommended or sold by Morphy
Richards may cause fire, electric
shock or injury.

e Do not use the appliance for other
than its intended use.

I Product Specific Safety

Never allow a child to operate this
appliance. Teach children to be aware
of dangers in the kitchen, warn them of
the dangers of reaching up to areas
where they cannot see properly or
should not be reaching.

Young children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance

I Personal safety

e  WARNING: The teeth in the mesh
filter are very sharp. Handle with
care when using and cleaning.

¢ Do not use the appliance if the mesh
filter is damaged.

M ELECTRICAL
REQUIREMENTS
Check that the voltage on the rating

plate of your appliance corresponds
with your house electricity supply

Avoid touching moving parts. Keep
hands, hair, clothing as well as
spatulas and other utensils away from
appliance during operation, to prevent
personal injury and/or damage to the
appliance.

WARNING: To protect against risk
of electric shock NEVER immerse
the appliance body in water or in
any other liquid and always
ensure the electrical connections
are kept dry.

This appliance is not intended for use
by young children or infirm person
unless they have been adequately
supervised by a responsible person to
ensure that they can use the appliance
safely.

which must be A.C. (Alternating
Current).

If the socket outlets in your home
are not suitable for the plug supplied
with this appliance, the plug should
be removed and the appropriate one
fitted.

WARNING: The plug removed
from the mains lead, if severed,
must be destroyed as a plug with
bared flexible cord is hazardous if
engaged into a live socket outlet.

Where used, should the fuse in the
13amp plug require replacement, a 5
amp BS1362 fuse must be fitted.

WARNING: This appliance must
be earthed.

www.morphyrichards.com
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I Features

@ Small food pusher

© Large food pusher

Fruit shoot

Juice cover

Mesh filter basket

Juice collector

Juice outlet spout

Motor base unit
On/off/speed selector switch
Locking arm

Cord storage

Pulp collection container
Juice container
Removable froth guard

0060660000000
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I Before use B vuicing
WARNING: Never immerse the 1 Plug the juicer into the electrical
base unit in water. socket.

e Carefully unpack your juice
extractor.

* Lower the locking arm to remove
the washable parts.

e Wash all parts except from the
motor unit in hot soapy water. Rinse
well and dry thoroughly. (see
Cleaning page 6).

e All parts must be dry before
mounting on the base unit.

e Wipe the base with a soft, clean
cloth to remove small particles that
may have collected during packing
and handling.

I Assembly

1 Place juice collector on top of the
motor base aligning the spout with
the corresponding cut out in the
base [X.

2  Place the mesh filter basket inside,
pushing down to make sure it clicks
firmly into place [.

3 Place the juicer cover on top
ensuring that the juice cover spout
and outlet for the juice collector are
aligned.

4  Lift the locking arm up and lock into
place on top of the juicer cover [d.

NOTE: The juice extractor will
not work if the locking arm is
not correctly in place [d.

IMPORTANT: Do not pick up the
juice extractor using the locking
arm.

5 Tilt the pulp container slightly to fit
under the juice cover [3.

6  Put the juice container under the
spout ensuring the froth guard is
fitted correctly.

7 Place the large food pushers into
the food shoot and the small food
pusher can be locked into place by
rotating.

2 Ensure that both the juice container,
pulp container and frothguard are in
place.

3 Most fruit and vegetables can be
put into the Juice Extractor with the
peel in place. Ensure the fruit or
vegetables are throughly washed, to
remove any dirt or chemicals, if you
are concerned with the quality of
the peel, remove it first. Remember
what you put into the Juicer, you
will get out as juice.

¢ Citrus (eg. oranges, lemons)
and thick fruit peel (eg.
pineapple) must be removed
first.

e Stones or large pips will have to
be removed before juicing. Pips
from apples and oranges are
acceptable, anything larger or
harder will need to be removed.

e Cut into suitable size pieces to fit
into the fruit shoot. Usually apples
need only to be cut in half.

4 Switch to the appropriate speed, as
indicated in the Speed Selector
table.

5 If juicing larger pieces, use the large
food pusher (with the small pusher
locked in place) apply gentle force,
to press the fruit down 3.

For juicing small pieces ie grapes,
or carrots, unlock the small pusher
(by rotating), place the large pusher
in the fruit shoot, and feed the
fruit/vegetables through the hole in
the large pusher, apply gentle force
to press the fruit down .

Using the correct size pusher for the
size of pieces being juiced is
essential to prevent splashing and
efficient juice yield.

6  With the motor running place food
into the fruit shoot.

WARNING: Always use the food
pusher to push fruit into the
feed tube.

Never use utensils or your
fingers to push fruit down the

feed tube. Ensure you use the
food pusher at all times.

www.morphyrichards.com
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Never use the small food pusher Pears 2 for hard
without the large pusher or 1 for soft
inserted into the fruit shoot.
Pineapple (peeled) 2
I IMPORTANT Raspberries 1
e The large fibrous pulp produced is
thrown into the pulp collector, the . After use

finer pulp can rest on the inner

surface of the mesh filter basket. 1 When finished, unplug the juice
With prolonged use this can reduce extractor from the electrical socket.
the efficiency of the juice extraction
and cause a blockage. 2 Disassemble the machine in the
reverse procedure to assembly.
¢ When extracting large quantities of Note: the mesh filter basket and
juice, it is advised to rinse out and juice collecter must be removed
clean the mesh filter basket during together.
this process. This will prevent
blockages and possible leakage of WARNING: Teeth in the filter
juice. basket are extremely sharp.
7 Repeat steps 2-6 until the desired
amount of juice has been extracted. . Cleaning
8 When the juice container becomes WARNING: Always unplug the
full, pour slowly into a suitable unit from the mains before
container. Remove the froth guard cleaning.
and pour away the collected froth.
Wash both parts and replace. 1 This appliance should be cleaned
Do not continue to push the food after each use.
through the tube or juice will
overflow. Replace with the now * Do not allow water or any other
empty juice container and, continue liquid to get into the base.
steps 2-6.
* Do not use harsh or toxic cleaners
to clean any part of the juicer. Do
. Speed selector table not use scouring pads.
2 Use a small stiff brush to help clean
Apples 2 the mesh filter basket if required,( a
toothbrush is ideal for this task)
Apricots (stone removed) 1
3 Rinse well and dry thoroughly.
Beetroot 2
WARNING: Teeth in the filter
Carrots 2 basket are extremely sharp.
Celery 2 4 Wipe the base of the juice extractor
with a clean, slightly damp cloth.
Cucumber 1
Grapes (seedless) 1 . TOP TIPS
Kiwi fruit 1 e At least five servings of fruit and
vegetables should be eaten every
Mangoes 1 day to keep healthy. As the juice of
the fruit and vegetables contains
Melons 1 95% of nutrients, juicing is an ideal
and easier way to ensure that you
Nectarines (stone removed) 1 get the necessary minerals and
vitamins.
Oranges (peeled) 1or2
e Juices are quickly absorbed by the
Peaches (stone removed) 1 body and are therefore the fastest
way to get nutrients into the body.
www.morphyrichards.com
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e Always use fresh fruit and
vegetables for juicing, and ensure
they are washed thoroughly before
use.

* |t will be necessary to remove any
stones or pips from the fruit or
vegetables before juicing.

e Use speed 2 for all firm fruit and
vegetable types.

e Speed 1 is used for soft fruits and
citrus fruits.

e Fruit juice will need to settle for a
few minutes. It will not go clear.
Remove the froth before drinking if
preferred.

* |tis not recommended to store the
juice once extracted, as Nutritional
values will be lost.

B YOUR TWO YEAR
GUARANTEE

Subject to the exclusions set out
below (see Exclusions) the faulty
appliance will then be repaired or
replaced and dispatched usually
within 7 working days of receipt.

If for any reason this item is
replaced during the 2 year
guarantee period, the guarantee on
the new item will be calculated from
original purchase date. Therefore it
is vital to retain your original till
receipt or invoice to indicate the
date of initial purchase.

To qualify for the 2 year guarantee
the appliance must have been used
according to the manufacturers
instructions. For example kettles
should have been regularly
descaled.

I EXCLUSIONS

It is important to retain the retailers
receipt as proof of purchase. Staple
your receipt to this back cover for
future reference.

Please quote the following
information if the product develops
a fault. These numbers can be found
on the base of the product.

Model no. Serial no.

All Morphy Richards products are
individually tested before leaving the
factory. In the unlikely event of any
appliance proving to be faulty within
28 days of purchase it should be
returned to the place of purchase for
it to be replaced.

If the fault develops after 28 days
and within 24 months of original
purchase, you should contact the
Helpline number quoting Model
number and Serial number on the
product, or write to Morphy
Richards at the address shown.

You will be asked to return the
product (in secure, adequate
packaging) to the address below
along with a copy of proof of
purchase.

Morphy Richards shall not be liable
to replace or repair the goods under
the terms of the guarantee where:

The fault has been caused or is
attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used
contrary to the manufacturers
recommendations or where the fault
has been caused by power surges
or damage caused in transit.

The appliance has been used on a
voltage supply other than that
stamped on the products.

Repairs have been attempted by
persons other than our service staff
(or authorised dealer).

Where the appliance has been used
for hire purposes or non domestic
use.

Morphy Richards are not liable to
carry out any type of servicing work,
under the guarantee.

Plastic filters for all Morphy Richards
kettles and coffee makers are not
covered by the guarantee.

This guarantee does not confer any
rights other than those expressly set
out above and does not cover any
claims for consequential loss or
damage. This guarantee is offered
as an additional benefit and does
not affect your statutory rights as a
consumer.

www.morphyrichards.com
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. Jak nejlépe vyuzit vas novy spotiebic...

Bezpecénost
Nepouzivejte od$tavovaé nepretrzité déle nez pét minut. Nechte ho pét minut
chladnout.

Pred sestavovanim, rozebiranim nebo ¢isténim se vzdy ujistéte, Ze odstavovac je
odpojen od sité.

Neodstrarniuijte kryt, dokud se odstavova¢ nezastavi.

Provoz
Po kazdém pouziti oplachnéte sitovy filtr, aby se neucpal.

[l DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pouzivani jakéhokoliv elektrického spotfebite vyzaduje dodrzovani zakladnich
bezpeénostnich pravidel diktovanych zdravym rozumem.

Za prvé hrozi riziko Urazu nebo usmrceni a za druhé riziko poskozeni spotfebice. Tato
rizika jsou v textu oznaCovana dvéma nasledujicimi zplsoby:

VAROVANI: Hrozi nebezpeéi osobam!
DULEZITE: Poskozeni spottebice!

Navic nabizime nasleduijici zakladni bezpe¢nostni doporuceni.

www.morphyrichards.com
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Misto

I Dalsi bezpe&nostni pokyny

Odstrarite vSechen obalovy material
a uschoveijte ho pro budouci pouziti.

Ujistéte se, ze spotfebit je pouzivan
na pevném, rovném povrchu.

Nepouzivejte spotfebi¢ venku nebo v
koupelné.

Nepokladejte spotfebi¢ na lestény
drevény nabytek s vysokym leskem,
protoze by mohl poskodit povrch.

Nepokladejte spotiebi¢ na horké
povrchy nebo do jejich blizkosti,
napfiklad na plotynky nebo salavé
zdroje tepla, ani do blizkosti
otevfeného plamene.

Nenechavejte sitovy kabel viset pies

okraj stolu nebo pracovni plochy ani
se dotykat horkych povrch(.

Déti

Nenechévejte déti pracovat s timto
spotrebi¢em. Ucte déti, aby si
uvédomovaly nebezpedi v kuchyni,
varujte je pfed riziky pfi sahani do mist,
na ktera dobfe nevidi nebo nemohou
dosahnout.

Na malé déti se musi dohlizet, aby bylo
jisté, Ze si nebudou hrat se spotiebicem.

Bezpeénost osob

Nedotykejte se pohybuijicich se ¢asti.
Béhem provozu drzte ruce, viasy odév
a rovnéz lopatky a dal$i kuchyriské
nacini dale od spotebice, abyste
predesli Urazu a/nebo poskozeni
spotrebice.

VAROVANI: Abyste se chranili pred
rizikem Urazu elektrickym proudem,
NIKDY neponofuijte télo spotrebice
do vody ani jiné kapaliny a zajistéte,
aby byly elektrické spoje vzdy v
suchém stavu.

Tento spotfebi¢ neni ur€en k pouzivani
malymi détmi nebo nemohoucimi
osobami bez nélezitého dozoru
zodpovédné osoby; ktera zaruci, ze
mohou bezpe¢né pouzivat spotrebic.

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, pred
odebiranim nastavcd a pred ¢isténim
ho vzdy odpojte od sitového napajeni.

Nespoustéjte spotrebi¢ s poskozenym
kabelem &i zastrékou, nebo pokud je
porouchany ¢&i jakkoliv poskozeny.

Napajeci kabel nelze vymeénit.
Kontaktujte Morphy Richards a
pozadejte o radu.

Pouzivani nastavcl nebo nastrojl,
které Morphy Richards nedoporucuje
nebo neprodava, muze zplsobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo
zranéni.

Nepouzivejte spotfebi¢ k zadnému
jinému Ucelu, nez ke kterému je uréen.

I specificka bezpeénost

spotrebice

VAROVANI: Zuby v sitovém filtru
jsou velmi ostré. Pfi pouzivani a
¢isténi budte opatrni.

Je-li sitovy filtr poskozeny,
nepouzivejte spotrebic.

[l POZADAVKY NA NAPAJENI

Zkontrolujte, zda napéti na
vykonovém §titku spotiebice
odpovida sitovému napéti v
domacnosti, které musi byt stfidavé.

Pokud zasuvky v domécnosti
nevyhovuji zastréce dodané s timto
spotrebi¢em, zastréka se musi
odstranit a nahradit vhodnym typem.

VAROVANI: Dojde-li k poskozeni
zastréky odstranéné ze sitového
kabelu, musi se znicit, protoze
zastréka s odkrytym kabelem je po
zapojeni do zasuvky pod proudem
nebezpecna.

VAROVANI: Tento spotiebié musi
byt uzemnény.

www.morphyrichards.com

o



FP48951MCZ-Revl 9/1/07 3:35 pm Page 10$

I vybaveni

006066000000000

Maly pist

Velky pist

Nasypka na ovoce

Kryt stavy

Kosik se sitovym filtrem
Sbéraé stavy

Vystupni hubice na $tavu
Zakladna s motorem
Spinac¢/voli¢ rychlosti
Zaijistovaci rameno
Prostor na uloZeni kabelu
Sbérna nadoba na duzinu
Nadoba na $tavu
Odstranitelny chrani¢ proti péné

®
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. Pred pouzitim 2 Ujistéte se, ze nadoba na $tavu,

VAROVANI: Nikdy neponoftujte
zakladnu do vody.

nadoba na duzinu a chrani¢ proti
péné jsou na svych mistech.

3 \etsinu ovoce a zeleniny Ize vkladat
Opatrné vybalte od$tavovac. do odstavovace se slupkou. Ujistéte
se, Ze ovoce nebo zelenina jsou
Spustte zajistovaci rameno, abyste dukladné omyté, aby se odstranily
mobhli vyjmout omyvatelné soucasti. jakékoliv necistoty nebo chemikalie,
a mate-li pochybnosti o kvalité
Omyjte vSechny soucasti kromé slupky, nejprve ji odstrarite.
motorove jednotky v horké mydiové Pamatujte, ze z toho, co vlozite do
vodé. UpIné je oplachnéte a dikladné odstavovace, ziskate $tavu.
vysuste (viz ¢isténi na str. 6).
e Citrusové plody (napf. pomerance,

«  VS8echny soucasti musi byt pred citrény) a ovoce se silnou slupkou
montazi do zakladny suché. se musi nejprve oloupat.

«  Otfete zakladnu mékkou, ¢istou e Pred odstavovanim se musi
latkou, abyste odstranili astecky, odstranit pecky nebo velka jadra.
které se mohly usadit béhem baleni Jadra z jablek a pomeranéu jsou
a manipulace. pfijatelna, cokoliv vétsiho nebo

tvrdSiho se bude muset odstranit.

. Sestaveni e Nakrajejte ovoce na kusy vhodné

velikosti, aby se vesly do nasypky na

1 Polozte sbéra¢ $tavy na motorovou ovoce. Jablka obvykle staci
zékladnu a vyrovneijte hubici s rozfiznout na polovinu.
odpovidajicim vyfezem v zakladné .

4 Pfepnéte na vhodnou rychlost, jak je

2 Viozte dovniti kosik se sitovym uvedeno v tabulce pro vybér
filtrem a pfitlacte ho, aby s cvaknutim rychlosti.
pevné zapadl na misto .

5  Pii odstavovani vétsich kust pouZijte

3 Nahoru polozte kryt odstavovace a velky pist (s malym pistem zajiSténym
ujistéte se, Ze hubice na krytu je na misté) a miré zatladte, abyste
vyrovnana s vystupem sbérace $tavy. zasunuli ovoce dolt 3.

4  Zvednéte zajiStovaci rameno a Pri odstavovani malych kusu, napi
zajistéte ho na svém misté na horni hrozn(i nebo mrkvi, odjistéte maly
strané krytu odstavovace [d. pist (oto¢enim), viozte velky pist do

; nasypky na ovoce a zasunte
POZNAMKA: Odstavovaé nebude ovoce/zeleninu do otvoru ve velkém
fungovat, jestlize nebude pistu; mirné zatlacte, abyste zasunuli
zajistovaci rameno spravné plody dolti @.
umisténo [d.

L Nejdllezitéjsi je pouzit spravnou
DULEZITE: Nezvedejte odstavovaé velikost pistu, odpovidajici velikosti
za zajistovaci rameno. odstavovanych kust, aby

nedochazelo k rozstfikovani a vyroba

5 Mirné naklorite nddobu na duzinu, Stavy byla efektivni.
aby se vesla pod kryt stavy [3].

6 Za béhu motoru vlozte potraviny do

6 Vlozte nadobu na $tavu pod hubici a nasypky na ovoce.
ujistéte se, Ze je spravné nasazen
chrani¢ proti péné. VAROVANI: K zasunovani ovoce do

plnici trubice vzdy pouzivejte pist.

7 Vlozte velké pisty do nasypky na
potraviny a maly pist Ize oto€enim Nikdy k tomuto G¢elu nepouzivejte
zajistit na misté. kuchyniské nacini nebo své prsty.

Vzdy se pfesvédéte, ze pouzivate
. ., pist.
[l ODSTAVOVANI
Nikdy nepouzivejte maly pist bez

1 Zapojte odstavovac do elektrické velkého pistu zasunutého do
zasuvky. nasypky na ovoce.

www.morphyrichards.com
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B DULEZITE

I Po pousiti

Velké, vlaknité duziny se odhazuji do
sbérace duziny, jemnéjsi duziny se
mohou usazovat na vnitfnim povrchu
kose ze sitového filtru. Pfi delSim
pouzivani to mdze snizit Géinnost
odstavovani a zpUsobit ucpani.

Pfi extrahovani velkého mnozstvi
Stavy se doporucuje béhem prace
oplachovat a &istit ko$ ze sitového
filtru. Tim se zabrani ucpani a
pfipadnému unikani stavy.

Opakujte kroky 2 - 6, dokud
neextrahujete pozadované mnozstvi
Stavy.

Az se naplni nadoba na $tavu,

1

Az skoncite, odpojte odstavova¢ od
elektrické zasuvky.

Rozeberte spotfebi¢ opaénym
postupem nez pfi sestavovani.
Poznamka: ko$ se sitovym filtrem a
sbéra¢ $tavy se musi odstranit
spole¢né.

VAROVANI: Zuby v kosi s filtrem
jsou neobycejné ostré.

Cisténi

VAROVANI: Pred &i§ténim vzdy
odpojte spotiebi¢ od sité.

pomalu ji nalijte do jiné, vhodné 1 Tento spotfebi¢ se musi ¢istit po
nadoby. Odstrarite chrani¢ proti péné kazdém pouziti.
a vylijte zachycenou pénu. Obé
soucasti omyjte a vratte zpét. *  Nenechte vniknout vodu ani
Nepokracujte v zasunovani potravin jakoukoliv jinou tekutinu do
do trubice, jinak $tava prete¢e. Vlozte zakladny.
novou, prazdnou nadobu na $tavu a
pokraéujte kroky 2 - 6. e K Gisténi jakékoliv ¢asti odstavovace
nepouzivejte drsné nebo toxické
Cistici prostfedky. Nepouzivejte
[ Tabulka pro vybér rychlosti draténku.
2 Bude-li tfeba, k ¢isténi koSe se
Jablka 2 sifovym filtrem pouZijte tuhy kartaek
(k tomuto Ucelu je idedlni kartacek
Meruriky (bez pecek) 1 na zuby).
Repa 2 3 Uplng ho oplachnéte a dikladné
vysuste.
Mrkev 2
VAROVANI: Zuby v kosi s filtrem
Celer 2 jsou neobycejné ostré.
Okurka 1 4 Otfete zakladnu odstavovace Cistou,
navlihéenou latkou.
Hrozny (bezsemenné) 1
Kii 1 [ DULEZITE TIPY
Mango 1 e K uchovani zdravi je tfeba kazdy den
snist pét porci ovoce a zeleniny.
Meloun 1 Vzhledem k tomu, Ze $tava z ovoce a
zeleniny obsahuje 95 % zivin,
Nektarinky (bez pecek) 1 odstavovani predstavuje ideélni a
snadny zpUsob, jak zajistit pfijem
Pomeranée (oloupané) 1 nebo 2 potfebnych mineralt a vitaming.
Broskve (bez pecek) 1 o Stavy jsou rychle vstiebavany télem
a proto predstavuji nejrychlejsi
Hrugky 2 pro tvrdé zpUsob, jak ziskat ziviny.
nebo 1 pro
mékké e K odstavovani vzdy pouzivejte
Cerstvé ovoce a zeleninu a ujistéte
Ananas (oloupany) 2 se, ze jsou pied pouzitim dukladné
omyté.
Maliny 1
www.morphyrichards.com
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Pred odstavovanim bude nutné
odstranit z ovoce nebo zeleniny
veskeré pecky nebo jadra.

Na vSechno tuhé ovoce a zeleninu
pouzijte rychlost 2.

Rychlost 1 se pouziva pro mékké
ovoce a citrusové plody.

Ovocné $tava se bude muset nechat
nékolik minut odstat. Neziska &iry
vzhled. Chcete-li, pfed pitim
odstrarite pénu.

Jakmile je $tava extrahovana,
nedoporucuje se ji skladovat,
protoZe by se ztratily Ziviny.

[l DVOULETA ZARUKA

Musite si uschovat stvrzenku od
prodejce jako doklad o nakupu.
Stvrzenku pfipevnéte sesivackou na
zadni obal pro budouci referenéni
ucely.

Pokud se vyrobek poroucha,
poznamenejte si nasledujici
informace. Tato ¢isla najdete na
zéakladné vyrobku.

C. modelu Sériové &.

V8echny vyrobky Morphy Richards
prochazeji pfed opusténim tovarny
individualni kontrolou. V
nepravdépodobném pfipadé, Ze se
prokaZe zavada, se musi vyrobek do
28 dnli od data koupé vratit do mista,
kde byl zakoupen, aby se mohl
vymeénit.

Pokud dojde k zavadé po 28 dnech
a do 24 mésicl od data puvodni
koupé, musite kontaktovat linku
podpory a uvést ¢islo modelu a
sériové &islo vyrobku nebo napsat
spole¢nosti Morphy Richards na
uvedenou adresu.

Budete pozadani, abyste vratili
vyrobek (v nalezitém, bezpe¢ném
baleni) spole¢né s kopii dokladu o
nakupu na nize uvedenou adresu.

S vyjimkou niZe uvedenych pfipadd
(viz Vyjimky) bude vadny spotfebi¢
obvykle béhem sedmi pracovnich
dnl od data pfijeti opraven nebo
vyménén a odeslan zpét.

Pokud bude vyrobek z jakéhokoliv
divodu béhem dvouleté zaruéni
Ihdty vyménén, zaruka na novy
vyrobek se bude pocitat od data
puvodni koupé. Proto je velmi
dulezité, abyste uschovali ptvodni
stvrzenku nebo fakturu s
vyznacenym datem pivodni koupé.

Platnost dvouleté zaruky na
spotrebi¢ je podminéna pouzivanim
podle pokyn( vyrobce. Musi se
napfiklad pravidelné odstrariovat
vodni kdmen z hrncl.

B VvYJIMKY

Spole¢nost Morphy Richards nebude
povinna opravit nebo vyménit
vyrobek podle zaruénich podminek v
nasledujicich pfipadech:

1 Zavada byla zpUsobena nebo
zavinéna nevhodnym, chybnym nebo
nedbalym pouzivanim nebo
pouzivanim zplsobem, ktery je v
rozporu s doporuc¢enimi vyrobce,
nebo proudovymi narazy v siti Ci
poskozenim pfi pfepravé.

2 Spotfebi¢ byl napajen jinym napétim,
nez jaké je uvedeno na vyrobku.

3 Doslo k pokusu o opravu jinymi
osobami nez nasim servisnim
persondlem (nebo autorizovanym
prodejcem).

4 Spotfebi¢ se pronajimal nebo
pouzival k jinym ucellim nez v
domacnosti.

5  Spole¢nost Morphy Richards
neodpovida za zadné opravy
provadéné v zaruéni Ihité.

6  Zaruka se nevztahuje na zadné
plastové filtry pro rychlovarné konvice
a kavovary Morphy Richards.

Tato zaruka nepropujéuje zadna jina
nez vySe uvedena prava a
nevztahuje se na zadné reklamace
tykajici se naslednych ztrat nebo
Skod. Tato zaruka je nabizena jako
dal$i vyhoda a nema vliv na vase
zakonna prava spotfebitele.

www.morphyrichards.com

o



FP48951MCZ-Revl 9/1/07 3:35 pm Page 14

@ For electrical products sold within the European
Community.
At the end of the electrical products useful life it
should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice in your country.

@ Pro elektrické vyrobky prodavané v Evropském
spolecenstvi.

Elektrické vyrobky se po skonéeni Zivotnosti nesmi
vyhazovat do domovniho odpadu.

Nechte je recyklovat v pfislusnych zafizenich.
Informace o recyklaci ve va$i zemi si zjistéte od
mistnich Gfadi nebo prodejce.

@ Morphy Richards products are intended for household
use only.
Morphy Richards has a policy of continuous
improvement in product quality and design.
The Company, therefore, reserves the right to change
the specification of its models at any time.

The After Sales Division,

Morphy Richards Ltd, Mexborough, South Yorkshire,
England, S64 8AJ

Helpline (office hours) UK 0870 060 2609

Republic of Ireland 1800 409119

morphy richards
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